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Békeaposfolok.
Sékeaposfolok tanácskoznak 
Szabadföldön, fül az óczeánon, 
fiz eszméjök szent, krisztusi eszme: 
/Ve legyen több csata e világon.
S az ember, hogy hü legyen magához, 
fi krisztusi eszmét kigunyo/ja ; 
Ifeleten, a szolga földön, pusztít. 
Fehér ember, sárga ember 
Irtó háborúja.

Egreförő törpe nagyságában 
Mily nevetség az emberi elme ! 
fi mit egyik kézzel épít, mással 
Lerombolja ugyan zzon perczbe'. 
jobbik fele békéért sovárog 
Es hirdeti a testvériséget;
Másik fele abban fárad, hogy s mint 
Találjon fel hatalmasabb 
Emberölő gépet.

Mig egyik rész istenéhez szállva, 
Prédikál jogot és szabadságot,
Másik isten képét is letörli 
7\óla s fűz rá állati rab/ánczof 
Itt ez óhajt szabadon repülni 
Végtelenben, hittel, gondolattal,
Ott cím tíz a földi jókban úszva 
fizt akarja, hogy egy légyen 
Oktalan barommal . . .

jjaszfa/an is fáradoznak abban, 
jlogy az ember több legyen mint ember; 
I'lem ismerne magára, ha egy nap 
flem ébredne irigy gyűlölettel.
Vérében van a teremtés óta :
Epif, pusziit élete fogytáig;
Mig az egyik az eget keresi 
Imájával, addig istent 
Ijáromol a másik.

legszebb fényképek
készülnék

Piacz utcza 44 ik szám alatt dr Újfalu ssy házban

he tztep József
fényképészét!, festészeti és fényképnagyitási műtermében.
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Garantirozott hirek.
1—) A Dégenfeld gróf két keze. PéyvnMd ji>'<■ f mint rel. | 

fökurator két kézzel dolgozott mindig az egyházi ügyekben : Márk 
Endre mindig a jobb keze vö t és (úgy látszik Zsigimmd Sándor 
volt a bal. Szegény Zsigmonduak mégis Márk Endre adta be az 
utolsó — kefét. Pedig a Krisztusi tanítás s érint eszébe jutha­
tott volna : ne tudja a te jobb kezed, hogy mit cselekszik a bal 
kezed.

(—) A főkapitány uj helyettese lelőtte szigo- : 
man kezeli az iparügyeket de az már mégis fel- [ 
tűnő, hogy mindjárt megtiltotta, mit nem szabad a ' 
kőműveseknek építeni.

(—) Dr. K. Tóth Miskának is a rendes élethez kell im­
már szokni : — ezentúl ba otthon ül, úgy tekintheti, mint mikor 
ezelőtt libalesen ült a Hortobágyon.

t—) A mi ősz püspökünk ív gyón elkeseredett, 
mikor a Zsigmond-féle káznsról értesült. Nekünk 
meg az jutott az eszünkbe, hogy a tavaszon bete­
geskedvén, az ő lemondását kürtőit ók bizonyos kő- ! 
rök. helyet csinálandó a Tiszavirágnak. De a mi 
püspökünk már nem mond le, mert nem beteg és 
él; úgy látjuk ebből, hogy a gondviselés is ni és az 
sem hetes 1

(- ) Márk Endre jelentette fel a szerencsétlen 
Zsigmond Sándort az ügyészségnél sikkasztás/»* nn- 
csábitás vétsem; miatt. Tehát Márk Mndre ásta meg 
a temetőben Zsigmond sírját. Hja. csak igaz marad 
a latin közmondás „Hódié inihi, eras tibi" !

(—) A fővárosban most egy pénzhamisító banda után ku­
tat a rendőrség. -- hám, még mindég akadnak olyan naiv em­
berek, kik ebből az elavult mesterségből akarnak megélni, Imlutt 
sokkal jövedelmezőbb és kényelmesebb k myérpálya na a mai 
napság a sikkasztás.

( —) Fogoly vacsora az ügyészségnél. Zsigmond 
Sándor esperest a vadász-szezon beálltával a deb- 
reczeni kir. ügyészség egy estére fogoly vacsorara 
márasztotta, Zsigmond készséggel telt eleget a ma­
rasztalásnak. de - egészen jól lakott vele.

f—) Megköttetett már az olaszokkal a kereskedelmi szer­
ződés, természetesen a taljánok nagy előnyével. Mikor az olasz 
külügyminisztert megkérdezték, hogyan juthatott ily fényes ered­
ményhez, azt feleié : Mert egy vén szamárral és egy fiatal csikó­
val egyezkedtem.

<— Motor géppel fog ezentúl a kisvasút a 
nagyerdei vonalon közlekedni. Ez nem tökéletes 
megoldás mert az elsteri szöktetés óla a szerel me­
ntesek az automobilért lelkesednek.

(—) A legbüszkébb város lehet most ;iz országban Haj­
dúböszörmény. Hiszen az ö Z-sigmondjuk inditványára csilláit fel­
iratot az ottani tanács, meg a közzyü ás a „ko'eless gökröl meg 
feledkezett“ vasutasok ellen. És ime az «"• Zsignnmdjok mutatja ne­
kik az utat Amerika felé. Lóra katona, tehénre ha jdú—Böszörm *ny!

(—) A helybeli lapok előfizetési felhívást kö­
zöltek a múlt héten, melyszerint a debreczeni ze­
nede kiadásában a magyarnyelvű zenetörténet első 
kötete megjelent. De hiszen csak nem írathat néme­
tül magyarnyelvű zenetörténetet ! Németül hegedülni 

’— az már más !
(—) Hauer Bérezi nagy szerepet játszott a vendéglői kon­

gresszuson. Előadást tartott az él lap áremelkedéséről. Ennek jo­
gosultságát a takarmány hiánynyal igazolta be mesés elmeéllel. 
— A bor és pezsgő megdrágulását pedig a nagy viz-biánvnyal 
indokolta meg. A kongresszus Hauen disztagjául választotta 
és élethossziglan reá ruházta az étlap árainak megállapítását.

(—) Dégenfeld József ismét Amerikába készül, 
útjában el fogja kisérni Zsigmond Sándor.

I Zsigmond Sándor az ünnepelt es nagvra- 
becsiilt szónok szájából kiesett a püspök-falat.

—1 A debreczeni zenedében a múlt héten fejeződtek be 
a beiratkozások. Örvendetes eredmény hogy a tavalyi kitűnő 
tanulók, mint Wagner Richard, Slrausz Jái >s Hajdú József és a 
többi ismét teljes számmal leientkeztek s megillető helyüket cif., ., 
lalák. A jelentkezők közül, kellő előképzettség hiánya miatt csak 
Erkel Ferenczet és Dankó Pistát kel ett viss itas tani.

1 ) Dr. Varga Elemér polgármesteri titkár
Olasz országi utjából, a hol a titkári viszonyokat ta­
nulmányozta, hazaérkezvén, ismét átvette hivatala 
vezetését.

Csipkefüggönyök
tisztítását

nál engedélyezett a vármegyének a közutak építésére. Na, mosl 
már nem lehet panaszuk a megye dijnokainak, hiszen van a kő- 
törésre elég hitel.

1 I Lengyel Imre az egy háztan ácsi közgyűlé­
sen oda kiáltotta Zsigmondnak: „Nagyot vétkeztél 
eredj 1 Es halkan hozzá tette : \ an még a temető­
ben részedre is egy sirhalom.

' Egy budapesti orvostanár operálás közben betegének 
a gyomrába felejtette és bevárta a használt éresiptetőt. Még jó 
hogy a tudós tanár szórakozottságában nem a saját fejét varrta 
be a pácziens gyomrába.

(—) Csiky Lajos ra bőrgróf fényes beszédre ké­
szült. melvlyel Zsigmond Sándor előkelő rabvéden- 
czél parochiájának talai között üdvözölni akarta.

(—) Az angolok oszlopot állítottak azon lovak emlékére, 
melyek a búr háborúban „elestek.“ Nem hisszük, hogy a lovak 
emlékét hirdesse az az oszlop, talán inkább az angol hóbortnak 
lesz megörökitöje a távol Afrikában.

József főherczeg táviratban üdvözölte Zsig- 
mond .Sándort a c-zigányíáj iránt tanúsított melee 
szereteteert.

(- Zsigmond Sándor elsikkasztotta és clna- 
zaru ta a reá bízott alapítványi pénzeket. De ine»- 
tartotta az ekesszólását Már pedig Magyarországod
a szeP sz" ........ . er, még a csengő aranynál is. v
arany szájú pap most egy ideig hallgatni fon uuv 
ta.an \ jsszaszcrzi az el lecserélt aranyait. Mert lm 
■szelni ezüst, hallgatni aram-.

(T! Az atyuska USY nyilatkozott a napokban, hogy a há- 
'° add'y fulyLaljtl- m.g egy katonája és egyetlen rubelje lesz. 

Hanem a harmadik eshetőséget elhallgatta : vagy inig az én 
vés forradalmáraim a levegőbe nem röpítenek

kifogástalanul teljesíti

Hrabéezy Antal
ruhafestő és tisztitó intézete

Dehreceen Sxóch ónyi -utcza 42. s
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( ^ A vádtanács helyet adott Zsigmond Sán­
dor felebbezésének és szabadlábra bocsátotta őt Né­
zetünk szerint igen helyesen cselekedett a törvény- ' 
szék. mert a ki annyira be van fonva a nők háló­
jába. az nem szökhetik meg egykönnyen

(-) A gyufamonopólium behozatalával ‘akarja boldogítani 
a kormány a magyarokat és az államkincstár zsebét. pedi<' bi­
zony abból édes kevés jövedelme lesz. mert olyan kicsiny "már 
az ország vágott dohánya, hogy az aczél, kova, tapló is megte­
szi a gyufa helyeit.

(—) Építeni kezdik a pallagi vasutat. Csak 
igyekezzenek vele, hogy tavaszra készen legyen és 
a város cserebogarai kényelmesen közlekedhessenek 
rajta az erdőre.

( — 1 Úgy értesülünk, hogy gróf Dégenfe/d József a saját 
vagyonából fogja megtéríteni azt a kárt, amit leibhordárja az. 
egyházmegyének okozott. Gratulálunk neki, hogy nem hiában járt 
Amerikában : mert ott megtanulta, miképen áll helyt a maga he 
Ivén minden körülmények között cgv vankee !

(—) Bajorországban egyesület alakult a ..sör­
hab' ellen. Hogy ez az egylet rövid időn számosabb 
tagra tesz szert s nagyobb sikereket fog felmutatni, 
mint az alkoholellenes páholyok, azt még dr. Bur­
ger Péter sem meri kétségbe vonni.

(—) A helybeli pénzügy igazgatóság 3600 korona örökö- 
kösödési illetéket vetett ki Zsigmond Sándorra az egyházme­
gyéjétől rászármazott összegek után. No az bizonyos, hogy ez a 
3G00 korona hamarább he lesz. hajtva, mint az a 36000, ami 
nincs meg.

—) Elster fürdőbe seregestül jönnek a 40 éven 
felüli fiatal szép asszonyok, a mióta Lujza herezeg- 
nőt onnan megszöktették.

(—) Azt beszélik a városban, hogy a megboldogult Zsig­
mond Sándor nagy pártfogója volt a debreczeni zenedének. Most 
mar tudjuk legalább, ki sikkasztotta el ott a magyar zenét !

Győr vár megye azzal a felirattal fordult a 
pénzügyminiszterhez, hogy adóztassa meg a revol- 
\ ereket, mint a vadász puskákat. Még utzyan jó, 
hogy az ottani finánczkapaezitások azt is nem java­
solták, mikép a kinek revolvere van, váltson vadá­
szati jegyet is. ha embert akar lőni. Vagy tán azt. 
hiszik, hogy ez fölösleges, mert a ragadozó vadakat 
vadászati jegy nélkül is szabad agyonpuffantani.

A hírlapok szerint a helybeli pénzügy igazgatóság a 
megyében levő községek borital- és húsfogyasztás! adójának bér­
letére árlejtést tűzött ki. Soha ilyen fináncz nagylelkűséget ! 
Meg megérjük, hogy nagy örömére a pénzügyminiszternek, azoké 
lesz az adók beszedési joga a kik legkevesebbet Ígérnek érte !

(—) Az 
annyi rajta 
h'h"t tőlük

esti korzó
a szabadból b 
járni. Ezek tcleiésn

nagyon 
eröppent

n epe: 
lepke, 

jöttek a

: naponta-; 
hogy alig 

kor-varost
z"ia nmen-onnan, mig valahol telelőre nem találnak. 
A h'Lftöbbje már gondoskodik selyem-szövetről, a mibe 
a teli szezonra begitbózza magát.

1 A földművelési miniszter összeiratja a ma- 
arországi birka állományt. A különböző liivata- 

!"lu,;tn az összeírás munkája már serényen folyik.

fGróf Dégenfeld, értesülvén az ő tántorit- 
liatlan vezérem be re, Alexander Sigismundns male- 
raktumáról, bosszúsan kiáltott föl : „ Hogy az ördög 
vinné el, hiába viselek kurta nadrágot, mégis hozzá 
tapad a sár!“

(--) A famunkások gyűlést akartak tartani a 
múlt héten, de biz az nem sikerült a részvétlenség 
miatt. Nem is csuda, hiszen a legilletékesebb fa­
munkásokat, a favágókat nem hívták meg a gyűlésre.

-) Ingatlanok forgalma. Az alsószabolcs-haj- 
duvidéki elaggott papi árvák gyám intézete veszi Zsig­
mond. Sándor hajdúböszörményi lelkész 36000 ko­
rona értékű adósleveleit — sikkasztás czimén.

í ) Gróf Dégenfeld Amerikában járt, hogy el­
vesse ott a magyarországi protestantizmus virágait. 
Es ime, atnig odajárt, ki virágzott itthon az ő leg- 
protestánsabb Zsigmond rózsája !

(—) Egy berlini tudós német alapossággal ter­
jedelmes könyvet irt a gonosz anyósokról. Ezért a 
könyvért megérdemelné az a tudós, hogy két anyósa 
legyen egyszerre.

• A radnai országos búcsú után összemara­
kodtak a reszt vevő koldusok és agyonütöttek magok 
közül hármat. Hát hiszen ezért hires a radnai bú­
csú. mert egyedül ez tartja fenn a régi magyarok 
egy vallási szertartását : véráldozatot is mutat be az 
istennek.

(- - Lujza herczegnő oly erkölcsösen viselke­
dik. hogy csak vacsoránál fogadja Mattasicsot. De 
nincs kizárva, hogy a csemegét a vacsora előtt fo­
gyasztják el közösen.

A hitel.
A szögedi czipészek 
Lettek szörnyű vitézek. 
Fújják a harezriadót:
Akar báró, akar gróf.
Ha készpénzzel nem fizet. 
Mezítláb is ellehet 
Mert ók ugyan sem annak. 
Se polgárnak, se papnak 
Többé czipó't hitelbe,
Ej haj huj1.
Nem csinálnak egyszerse !

Mit tegyen most az árva 
Szegedi «ur» bujába ?
Hiszen néki az elve : 
Vásárolni hitelbe,

Mert készpénzen kaphat ám 
Czipó't akár Pest-Budán . . . 

Bojkottáiják Szegedet,
Majd Temesvár hitelez, 
Mégse vesznek kész áron,
Ej haj huj!
A szögedi határon !

Jó bizonyítvány.
Bankár : Ön pénztárnoknak ajánlkozik hozzám ? Vannak-e

bizonyítványai ?
Ajánlkozó : Igenis van egy, még pedig igen jó. Még idáig 

sohasem sikkasztottam.
Bankár : Ön ritka madár a mai világban, uram ; épen 

azért menjen múzeumba, mert én ritkaság-gyűjtő nem vagyok.

|{l Üzlet-
áthelyezés !

Van szerencsém ;i nagyérdemű közönség b. tudomására hozni, hogy
z> v' 11” T* o tv o t'i'i Q \ szeptember hó 13~tól kezdve ä Lämpecht- VA 11 lx I <l> All cl Ill cl i palotába (Piacz uteza 42. szám alá)
helyeztem át. — Midőn fényesen berendezett uj helyiségemet becses figyelmükbe ajánlom, 
• gyű Ital van szerencsém tudomásul adni hogy uj helyiségemben a reggeli és ozsonna kávét 
is bevezettem. Kérem eddigi b. pártfogásukkal továbbra is támogatni.

tisztelettel 1^Í6SZ Liíp'Ot, ezukrász.
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Szomjas Péter
városi rendőr a poszton.

Natessík ! Most 
beszíj jenek mán 
azok a nagyfe- 
jűjek, a kik erő­
vel meg akarnak 
bennünketcsend- 
őrösiteni, hogy 
így-ugy, nem 

tugygyuk mink 
mikipptn kell 

erinyes tapénrat- 
tal lellipni a rend­
nek megótalma 
zása irdekíbe.

Hát tessik csak 
meggusztérozni, 

el tuttak vona-i 
bánni különben 

azok a hires zsan - 
dárok avval a
rendetlenkedő 

csizmadia pógár- 
ral, mint a mi- 
kippen mink el­
bántunk vélle a múlt hetekbe ni mely nap?!

Na, osztán még ezír is nekünk estek a nagy­
fejnek ; nem hogy dicsíretre míltóuak tanálták vóna 
a tapéntatunkat. ha még bünvágyiba keverték belé 
a czimborámat hévatalos hatalmával törtint vissza- 
ílis mián! Mán asse tóm ezeknek utánna. mi hát 
itt a jó : az i, ha behunyom a szememet, ótán nem 
látok semmit ? vagy az-i. ha esendőrösön elagyabu- 
gyálom, a mék csirkefogó a korín éji m közzé kerül ? 
vagy pég a fődhö vágom a lend őri gúnyát oszt men 
gyek Rabára szőllőpásztornak ?

Asztat is szeretném tűnni, hogy teczezik a 
csendőrösítőknek az az újság, a méket Tyukodiné 
komasszon olvasott nekem a minap, hogy ugyanis 
a zsan dárok vallatás közbe agyonvertek egv dezen­
tort, a ki peig becs ül let es ember vöt, csak nem 
akarta magára huzni a vizes lepedőt. Hát aszungyák 
meg, csináltam-i én valamikor olyat, pedig az egész 
város bitangja megfordul a kezem alatt ? Na. ugy-i, 
nem? Nem bion, mer én inkább el szál aj tok száz 
betörös zsivánt, mint agyonüssek egy tisztcssíges 
embert, ha mingy akasztani való is!

Oszt minditig mégis csak én ellenembe van ki­
fogás, pég messzi fődet bejárhatnának gepszekeren 
is meg nigykézláb is, mig nekem a páromat tanál- j 
nák szülés e világon Mír az ír. mer most is nagv 
hijányosság van kösztünk a lendöri hővatalba, ki 
göthös meg nyavalyás, oszt beteg, ki meg mán rí- 
gen meghótt, még sincsen semmi veszedelem a vá­
rosba ; csak úgy megfogjuk a tolvajt, ha elibünk 
mér kerülni, mintha nem is vónánk fele lítszámba : 
pég e nassor ám, merhögy a csirkefogók köszt soh' 
sincsen üressedis, mint minállunk, ha egvet elfo­
gunk. kettő is tőti be a helyit.

Bugyi komám, úgy tapéntatozom, hogy maga 
roszba töri a fej it, mer nagyon tapogat! ya a hátú 
val a berena ódalát. De mán asztal csak nem enge­
dem, hogy maga is a bünvágyiba kerüjjik ; meny-

Dobreczen, 1904. szeptember 18.

nyünk ikább ide a Ruczába valami kis ujborra, 
enyhődziink ekkicsit a jova mellett, majd okosabb 
gondolattyai lesznek ott a gégebalzsamtúl !

Deák-kisasszonyok küldöttsége BerzeviczynéL
— Dr. Benedek János mint protektor.

Az egyetemből kizárt diák-kisasszonyok a legkedvesebb és 
legfessebb honatyát Benedek Jancsit tisztelték meg meleg bizal­
mukkal, arra kérvén őt, hogy vezesse őket Berzeviczy miniszter 
elé. A böszörményiek tüzes képviselője, a ki ismert nőgyülölő, 
eleinte keményen tartotta magát és nem akart vállalkozni a ka- 
pitolium megmentésére. Sokalta ugyanis az ügyfeleket — azt 
tartván, hogy a ki soknál markol — az keveset szőrit. De mi­
dőn a kisasszonyok sortüzzel fenyegetőztek végre meglágyult 
és biztatta a kisasszonyokat, hogy tegyék csak le nyugodtan 
ügyeiket az ő kezébe. A kis leányok egymásután feltárták ügyü­
ket vezetőjük előtt, a ki miután felkarolásra méltónak találta 
mindegyikét, elvezette őket Berzeviczyhez. Az audenczia lefo­
lyásáról a szerelem szárnyain kiküldött tudósi tónk a következő 
jelenetben számol be :

Berzeviczy : (Tágra ny it szemekkel bámulván a különös 
deputáczión) Szervusz. Jancsi ! Hát már ide is utánad szaladnak 
a lányok ?

Benedek: Kegyelmes Uram ? Miért zártad cl ezen veszta- 
szüzek elöl az „alma mater* kapuit ?

Berzeviczy: Én elzárom előlük az .alma matert“ ? sőt el­
lenkezőleg azt akarom, hogy mindegyik Éva ősanyánkat követve 
harapjon bele az „almá-ba“ és váljon belőle „mater.“

Benedek: Ugyan ne viczczlirozz. Sokkal fontosabb az. ügy. 
Ezek nem szerelemre, hanem tudománya szomjuhoznak. (Elfoj­
tott kaczagás és kölcsönös csipkedés a szoknyás materänsok 
között )

Berzeviczy : Nem tágítok az álláspontomtól. Csak jelesen 
érett lányokat engedek az egyetemre.

Benedek: Csak jelesen éretteket ? Bravó ! Az én védenczeim 
is mind egytol-egyig jelesen érettek Nézz csuk ide kegyelmes 
uram! Íme itt van Mélyvölgyi Miczi ! Hát ez nem jelesen érett '! 
Ezek a keblek ! Ezek a csip ük ! Hát ez itt ni! Kaczér Lili ! Oly 
érett és enni való, mint Makai Zsiga Zsuzskája. Biztosítják, 
hogy az egyetemi tanároknak nem lesz panaszuk ezek ellen. 
Mind oly érettek, hogy első szóra megértik tanáraikat.

Berzeviczy: (Mely sóhajjal) Ha miniszter nem volnék, egye­
temi tanár szeretnék lenni. Uh, boldog Wlassies! Most már 
öreg tanítók és művészek helyett ily domborművű alkotásokkal 
levelezhetsz. Ezekbe csepegtetheted bele bölcseséged magvait.

Benedek : Gyorsan, gyorsan kegyelmes uram, vond visz- 
sza éretlen rendcletedet, mert ezek az érett bazsarózsák már 
alig várják, hogy magokba szívhassák a tudós egyetemi tanárok 
mélyen szántó gondolatainak a harmatcseppjeit.

Berzeviczy : Legyen hát ! Rendelelemet oda módosítóin, 
hogy mindazon diák-kisasszonyuk, akik Benedek Jancsinál sike­
resen letettek az érettségi vizsgát felvehetők az. egyetemre.

hz.zel a korszak alkotó audienczia véget ért. A diák-kisusz- 
szonyok vállaikra emelték Jancsit és a tudománv szüvétnekeként 
körülhordozták a főváros legsötétebb utczáin. Benedek János pe­
dig a parlamenti szünet alatt a legmunkásabb képviselő, mert 
ezen audiencia óta folyton viszgálja a diák kisasszonyok érett 
ségét. A legérdekesebb a dologban pedig az, hogy a melvik kis­
asszony sikeresen letette Benedek Jánosnál az érettségijét, az 
már nem vágyakozik többé az .alma mater1 falai köze.
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Tyukodi böninczné
— fohászkodásai a piaczon. __

dongó

llOíIliit hallott mán ilyet s zom szid asszony, 
az én jó teremtőm gyömöszöjjik belé a pokol üs- 
tvibe minden megbájasodott gazdaír urat, him-y ne 
bánthatná a szegin ember fiát. Lelkem teremtette, 
ez a förtelmes ember mán megin otthon lebzsel" 
vagy az ni aj ütőbe csavarog, mer aszongya, hogy fi 
kítelen szterájkolni. minekután na kizárták őket so­
kat az ípitőmaiszterek a munkábul !

Asztat gondoltam először, galambom, hogy ha­
zudik a disztószívű, de mán aligha nem igassága 
nincs, mer itt olvasom ellen az újságomba hogy 
még a helybéli ipartestület is a kőművesek ellen 
köti az ebet a karóim, pedig h Így gye el a szomszíd- 
asszony. hogy annyit se vitettünk neki. mint a légy 
a szemétdombnak, osztón ellen van ni. kíszkípes a 
mi kódtisságunk szájából is kivenni a falatot ! Mos 
mán ez a förtelmes oinbei meg-meg munka nekűl 
csavarogva ílődik a nyakamon, nekem kell tartani 
a keserves keresmínyembű! az urak miá", — én nem 
is tudom, hogy nízhet el mán ilyet a meny héli fel­
iig. miir nem ad egy jó koréi át ebbe a gyiimőcsbe, 
a kit árulok, hadd vinne el az Ab rali ám gelebibe 
minden urfélit, akki megeszi!

Így biz a. galambom, ezután ílni se hagygyák 
a szegínt, még ha dóeozni akar se adnak neki dó 
get. ha peig lop. hát bezzeg bezárják írté. k i irtán - 
furcsán, nem utaziattvák Amerikába, mint a böször- 
mmyi mű tisztelet íí urat, hogy seperne oda a forgó­
szél mindenféle úri koppót erről a világról, a hun 
az üstökös csillag terem I

1 ül lem vegyik a naescsága, eszem a száját!

Különféle felfogás.
Hallom, hódj beteg az anjósod. \ eszedei-

11 íes ?
—- < )z én on jósom tsak akkor veszedelmes, ho

‘ ’U't

Idők jele.
Bizony, bizony pislákol a 

Koronáknak fénye,
Régi hirök, dicsőségük 

Van kialvó félbe. 
Döngeti a népszabadság 

Ósdi lovagvárát; -

Spanyol király szegény király 
Az ö országában, 

Köztársaság hívei ott 
Urak mostanában.

Hogy ne lássa trónja alatt 
Az emésztő lángot

Mit tehessen, hogy megéljen ? Szomszédba megy udvarolni, 
Fölkeresi ellenét is : Franszékná! meglátogatja

Francziák hazáját. — A köztársaságot.

Jó tanács.
— Ön diplomás ember, uram, ön orvos és dijnoki állásért 

folyamodik ? Hol végezte az egyetemet ?
— Bécsben.
— No lássa, milyen élhetetlen maga ! Hát nem tudott 

szövetkezni egy főurral, a kinek szüksége van arra, hogy a fe­
leségét a tébolydába zárassa ? Hiszen ez a kenyérpálya most a 
legjövedelmezőbb Ausztriában, tehát vegye elő a jobbik eszét 
és menjen oda !

Léggyakorlat.
Székesfehérvárhoz közel 

A bécsi iéghajóshad. 
Levegőben csiná/gatott 

Katonai tempókat.

Rósz vége lett és szomorú 
A gyakorlatozásnak,

Mert elragadt a léghajó 
S megölt nyo/cz katonákat.

Mit is keres az az osztrák 
Fenn a ievegó'egen, 

Mikor még a maga lábán 
Sem tud járni ideienn ? :

Nyereséges üzlet
— Laj bis, hát te minek a ménkűnek vettél 

olejan nadj khalapot ?
- De kitérlek, amikkor nadj khalapot is kap­

hatok abban az árban, amilyenben kliicsit, minek ne 
vennék nadj khalapot I

A nyolczadik érzék.
Egy tudós tanár ur 

Üres idejébe’
Kisüté. hogy a nőnek van 

Nyolczadik érzéke,
El is keresztelte 

Azt tükör érzéknek, 
Me/y/yel a nők tesznek oly sok 

Csudásat és szépet.

Minőt nem csinálhat 
Soha férfi népség . . .

Mi lehet a hölgyeknél e 
Csudálatos érzék ?

Erre nem felelt meg 
Az a tudós elme ; - 

Pedig hát ez érz.ék nem más, 
Mint az asszony — nyelve !

A női szépség
Egyedül kapható: Dr. Róthschnek V

ápolására és fenntartására legjobb a „Fáy Flóra"-féle arez-erém, mely 
egyedüli biztos és ártalmatlan hatású arczeróm szeplő májfoltok vörös 
pattanások és mindennemű bőrtisztátaianságok eil;n Egy tégely 1 korona 

hozzávaló szappan szintén 1 korona
Grósz Nagy FereticzEmil utóda

' Debreczen Kossuth-utcza
gyógyszerésznél,

I

' í íl

.
. ■
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Bugyi Sándor
talyigäs

Nagyváradon vétünk 
Suba sógorral, akki re 
régú i a ké ván közt un k. 

mer mír azír hogy ott 
is lakik egy sógorunk, 
akki kegyetlen testhez­
álló ember. Úgy liijják. 
hogy Szil es Bendegúz.

Na hát az oszt tiszta 
szent való. hogy szíles 
jó kedve lett Szíles só­
gornak. mihint a mi 

szittya ábrázatunkat 
nyakon is kapott örö- 
a két szemeim az öle-

Jis mia.
Na el is látott oszt bennünket Szíles sógor 

ítellel-itallal ojan érvínyesen, hogy mán utójára tő- 
tött libának kípzeltük magunkat, én még meg is 
íjjettem a vín Subán, mer ekkiesit megszídult, igy 
oszt mondok mán megszorítom ekkiesit a nyakrava- 
lóját, hogy ki ne löttyennyík belőle akkit belől pa 
költ az ingen, mer a tőtött libával is igy tesznek, 
hát ahogy szorítom, ecezer csak eben ezirógattya 
az ábrázatomat a nyelvivel. Kítelen vótain ekkiesit 
tágítani rajta, oszt még a hejt hogy megköszönte 
vóna kípen felejtett.

Na mondok italos embertől mindent fel kell 
venni, igy oszt nem bántottam írté, csak ipp hor- 
paszon billentettem, hogy vígig nyúlt a déványon. 
Aluggy ebatta mondok 1

De nem fogadott szót, ha feltápászkodott, oszt 
aszonta hogy ű sétálhatnék.

Rálettünk oszt Szíles sógorral a kedvíír. mer 
úgy is az okosabbnak kell engedni, oszt elkesztünk 
sétálni.

Ahogy sétálunk, hát sok érvínyes szíp háza­
kat láttunk, a bizonyos, vót koszté enynyihán ojan is. 
akki ezipra szűrbe, meg tulipántos bundába vót 
őtöztetve, mán hogy agy kell érteni a szót, hogy a 
falakra vót lesve meg figurázva a ezipra szűr vi­
rágja, meg az bundái tulipánt rojtostul.

Na hát e mán döfi, e mán magyaros, mondok, 
ijen még Debreezenbe sincs, mán pég ott csak vé­
nánk magyarok, úgy kípzelem, hogy a muskotáj - 
jábul.

De nagy kár is valósággal, hogy mikor Deb­
reezenbe egy-egy basa gazda, egy egy tehetős mus­
kotáj ezívís ipítkezík, nem íj eure szabattya a házát. 
Na mán cn ha az Isten házípítísre segít, akkit a 
Nyalka jóvoltábul azt hiszem, hogy jövendőre meg 
is tejesithetek, hát nemcsak a kü mi vessel meg az 
ácscsal beszilek. ha a szűrszabóval, meg a szűcscsel 
is, de azomba kítelen leszek azír a czobrászszal is 
szóba állani, mer az én házam hászija jakja körül 
ott kell lenni először is a lónak, aut a kulacsnak 
meg egy pár lőcsnek.

Ahogy men gyünk tovább, mu tatty a Szíles só­
gor az olá püspök palotáját, akki most ípűl. Aszón- 
gya rá Suba sógor, hogy szíp. de nagy ól egy dísz- 
tónak.

Iííííínnye te hogy mondhacez újat, hisz nem ól 
e, mondok.

Na hát ne is 1 egyik, mormogta Suba a foga
közt.

Mentünk oszt tovább össze-vissza előre hátra 
az úeezákon, oszt ecezer csak azon veszem maga­
mat észre, hogy jól girinczen vágom Szíles sógoro 
mat a lőcscsel, a ineg csak níz rám. Én oszt aszon- 
dom neki, hogy ne én gém nízzél sógor, ha asztat. 
ott ni. aval felmutattam a püspöktemplomra, akid­
nek a homlokán ott disztelenkedik egy fértélmes 
nagy kétfej fi sas. akki maga szopta az annyát.

— Hát a happáré ájjílc beléd kedves sógor, 
mondok, íjon magyar ember vagy te'?

— Mán hogy mi jóír, aszongya ?
— Hácscsak azír, hogy mingyá tarkón váglak, 

hát hogy lehet Váradon lakni csak egy napig is 
magyar embernek, míg azt a csudabarmot le nem 
kergeti onnan"? Hát mondok, ha egy szemtelen légy 
a homlokodra száll, nem elkergeted onnan de tüstínt!

Aszongya hisz nem tud ű oda felmászni.
— Nem tuccz magad,ebatta, de fel tueez szá­

zad meg ezred magaddal. En ha neked vonók vires 
kardot-hurczolnék vígesien vígig Nagyvárad ucczáin, úgy 
oszt gyűteném az embereket háborúra ez ellenaz ocs- 
mány ellensíg ellen, mert az e, hogy az én jó Iste­
nem vesse a Fiastyukig !

De már erre a zokszóra megfordult benne a 
bornyu. oszt megígírte, hogy meghurezojja a vires 
kardot, akit el is várunk tiille, mink pég addig is 
szettünk össze eescsomó kavicsot, oszt jól meggó- 
ráltuk a vín Subával az utálatos fírget. Segített ek­
kiesit Szíles sógor is, még peig jő bűvön. mer úgy 
elterefelte ecezer a üregnek az egyik fejít, hogy meg­
lódult.

Kegyetlen míregbe vótunk annak a csudaba- 
romnak a láttára, de meg is montuk Szíles sógor­
nak, hogy leverjík onnét, mire még ecezer Váradra 
jövünk. Nem bánnyuk mink ha magát a várad! püspö­
köt górájják is hozzá, csak addig górájják míg le 
nem esik.

Ismét oszt, mikor mán a karunk elfáratt a gó- 
rálásba, a közvágóhídho mentünk. Hát kegyetlen 
egy érvínyes közvágóhíd ez is, de h t mán ebbül 
csak annyit mondok el, hogy még sose láttam ijen 
gyenge szivűnek ezt a vín Subát, mer mír azír. 
hogy ipp a vágásho írkeztűnk, oszt ahogy kiótották 
a marha íletít, tüstint nyuszták is, még pég ojan se 
besen. hogy aszonta ez a vin Suba, hogy ha az eleje 
megdöglött is, de még a hátúja nem írt rá mogdög- 
loni, oszt még ráadásba azt is obszerválta vóna, 
hogy ammint lerántották a bürít, oszt besózták, 
mer ott a bőrt is besózzák, hát még mozgott a biiri 
a sótól, akkítül ií asztat sejti aszongya, hogy még a 
bőr se döglik meg ecezerre. Ezen oszt úgy elszon­
tyolodott. hogy még ríva fakatt, oszt aszonta, hogy 

í n ezután még a szalonnát se sózza meg.
Kécczur is nyakon legyintettem, még se ha­

gyott léibe a balgatag túllógásával Kegyetlen szo­
morú vót, még tán aval se tuttain vóna kedvit lelni,

I ha baraczkmagot törtein vóna a fejin. Minditig csak 
azt hajtogatta, hogy a gyíkfark is tovább íl még, 
azír, hogy letörjük a gyíkról. így oszt a marhabűr 
is tovább íl.

\ aj jón te hát a csizmád nem íl i még mondok, 
ugyannízd meg; az is marhabűr!

Nem n íz te meg, csak ballagott benne vcllűnk 
együtt hazaidé, mer mán égiszén beesteledett.

debreczeni

meglátta. Engem még úgy 
mibe. hogy csakúgy düjjett
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Ahogy jövünk a Kőrös partján, ott meg mán 
ujfent elővette a sogort a jószívű haj,páré. mer három 
kis macska vöt a Kőrösbe lökve abból a ezilbúl 
liogy elpusztujjik, oszt ezeknek a nyávogása ,mv a 
szügyibe markolt a sógornak, hogy a íefsallangmég 
után nők ugrott, oszt kihalászta őket.

, Mmrömi is odahaza az asszonnípnek. hogy Suba 
man gondoskodott » magának vacsorának valóm 
mer három kormos halat fogott, sűssík meg neki!

1 e nem sütöttik ha még elkesztík szeretgetni 
oszt hogy abba az udvarba is ipp akkor najfcöj- 
kedzett meg egy macska, oszt az alól is ellöktük a 
cziczakat, hat odaattak annak ; a meg elvállalta szí­
ves oromest, oszt még hálábul icczakára mindet oda 
pakolta a sogor paplannyára. Hajnalba csak nagyot 
mztein, hogy micsoda szíp csanággya van a sógor­
nak; ott dorombolt a czirmos a fiaival együtt a só­
gor mejjin saját őszintén.

Kötöttem oszt a sógort felfelé, mondok, őtözz, 
mennyünk kifele az estáczióho, mer elkísűnk. Fo­
gatta a szót felőtözött, aval elbúcsúztunk Szíles só- 
gortul, oszt hazajöttünk.

Hat hét múlva mesmeg elmegyünk mán csak 
azir is, hogy ott lesz-1 még a templomon a kétfejű 
sas. Ha ott tanájjuk, szűk lesz Szíles sógornak Vá­
rad, de még Esztnerecsányi püspöknek is, vagy ki 
;i merik unok hijják. A szorulom !

Valami a betegek táplálkozásáról.
tapasztalati tény, hogy a betegségektől, vagy 

tulerőltetéstől elgyengült gyomor a hús, vaj, kenyér 
tej, tojás stb. ételeket vagy egyáltalában nem bírja 
el. vagy az emésztés csak részlegesen történik. — 
Ennek az állapotnak aztán a folyománya görvély- 
kor, hörghurut, vérszegénység, elgyengülés, az élet­
kedv csökkenése, tífusz stb.

A legújabb kutatások szerint, az izomzatnak 
sok íoszforos mészre, — illetve oly eledelekre van 
szüksége, amelyek foszforos ineszet tartalmaznak. 
Azonkívül szükséges az emberi szervezetnek az úgy­
nevezett Diastase-re. Ezen Diastase a malátának 
ezukorral kevert kivonata, amely a keményítőt old­
ható formában vezeti a szervezetbe. Maga a kemé­
nyítő nem bir aszimiláló képességgel, hanem szük­
séges, hogy előbb oly formába változtassák át, hogy 
111 aga a nyál végezze az áthasonlitást. Ennek a kö­
vetelménynek ideális formában felel meg a tojásfe­
hér nyál és foszlorsavas meszet tartalmazó Hofí-féle 
maláta kivonat. Ezen maláta kivonat, amennyiben a 
terményekből vonja ki a szükséges foszfort, nagyobb 
es kiváló előnnyel bir. valamennyi maláta kivona­
toknál. Nagy szerej>e jut a Hoff-féle maláta kivonat­
nak ott. a hol az elgyengült testszervezetet ápolni 
kell. a hol az elvesztett erőket pótolni kell ; tehát 
csecsemőknél, a növekedésben levő gyermeknél, szőj, 
tató asszonyoknál, a gyomor és bél bajoknál, gör- 
vély és angol kórosoknál, lábadozó betegeknél, tii 
döyészeseknél, öregeknél, használatra vesznek egy jó 
evőkanállal egy nil levesre, húsra, tésztára stb. stb. 
és azzal együtt főzik az ételt.

Csecsemőknek és növekedésben lévő gyerme­
keknek egy teás kanállal kivonatot adnak egy csé­
sze tejbe, Cacaóba, liszt vagy zabdarába.

Az eredmény már rövid használat után kitűnő.

Iveggk syájezi selymet! I
Kérjon mintákat fekete, fehér vagy színes újdonságainkból 
különlegesség: íoulard-selyem, nyers-selyem, ffléssalines 
Louisines, svájezi hímzés Stb. ruhákra és blúzokra mé­
terenként 1 korona 15 fillértől kezdve.

Eladunk közvetlenül magán embereknek és a kivá­
lasztott selyem-szöveteket vám- és vételdii mentesen 
házhoz szállítjuk.-------------------------------------- -—

Schweizer \ Go, Luzern 013 (Schweiz)
Selyemszövet áruház. — Kir. udvari szállító.

500 1000 korona
ke!.es.11ietö havonta koczkázat és különös ismeretek 
nélkül. — _Czim azonnal küldendő E. 105. alatt

Konstantin Eisele-hez Stnttgart, Ludwigstr. 56.
Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ing ven és bér­
mentve : Schwanen-Apotheke.FrankurtaEEpilepsia.

Szakszerű munka mégis a legolcsóbb. Vil­
lám mü berendezések kizárólag FÖLDVÁRI 
L. debreczeni első electro -mechanikus ké- 
szit a legtartósabban Kossuth-utcza 1. szám 
az udvarban. L'j berendezéseknél másfél 
évi, javításoknál fél évi díjtalan rendbentar- 
tas, villamos műszerek, telefonok, villamos 
házi csengők felszerelése és villamos zseb­
lámpák raktára. Villanyos házicsengők és 
telefonok jókarban tartását évi három koro­

nától feljebb vállalom.
Telefon szám 168.

Gráczi kereskedelmi akadémia.
Alapittatott 1863.

Nyilvános tanintézet négye sztályu felsőbb középiskolai ranggal 
Végzett növendékei teljes mértékben élvezik az egyéves önkéntest 
jogot, valamint jogosítva vannak bizonyos állásokra, illetve hiva­

talokra pályázni.
Felvétetnek növendékek, kik négy alsó középiskolát, va­

lamint polgári iskolát (ezek bizonyos előfeltételek mellett) vé­
geztek. Felvétel más egyenrangú iskolákból a magas Minis­
terium engedélyétől függ. Ugyanez áll egy magasabb középis­
kolai osztályból a keresk. akadémia második osztályába való 
átlépésre nézve. (A minisztériumhoz intézett kérvények az 
igazgatóságnál nyújtandó be.) A tanítás szeptember 18-án kez­
dődik.

Egy előkészítő osztály külön lartatik fenn kevésbé kép­
zett növendékek, valamint olyanok részére, kik a német nyelvben 
még nem eléggé jártasak.

Az intézettel egyéves tanfolyam van összekötve (kezdő­
dik okt. 5.) felsőbb középiskolákat és ezekkel egyenrangú tan­
intézeteket végzett növendékek rézére, kik kereskedelmi vagy 
ipari vállalatoknál akarnak működni, vagy kik mint egyetemi 
hallgatók (jogászok) ismereteiket korszerűen kibővíteni akarják,

Szabad, bizonyos előképzettséghez nem kötött egész évi 
és félévi tanfolyamok is tartatnak férfiak és elkülönítve nők 
részére (kezdet szeptember 19. és február 15.)

Prospektusokat szétküld és további felvilágosításokat — 
a tanulók ellátására vonatkozólag is — nyújt

az igazgatósági iroda Gráczban
Kaiserfeldgasse 25.
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ETERNIT-PALA ««iML”“™'
Gyár: NYERGES-UJFÄLU,

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tetö-fe<löanyag.
ETERNIT f\9ÜVEK képviselete és raktára:

LUKÁCS VILMOSNÁL DEBRECZEN, Hatvan-utcza 5. szám.
Elsőrangú referencziák. — Jótállás. — Évi gyártás 1500 kocsirakomány. — Kérjen ismertetést.

Rendkívüli olcsósága folytán
CandoS Cacaó

minden családnak legkedveltebb és legtáplálóbb 
reggelije lett.

Hoff János tápszer-gyára
STADLAU

Szabadon vagy eredeti csomagolásokban 
á K 0.50—90. K 1.70.

Kapható drogueriákban, csemege és jobb 
füszerüzlctekben.

Porczellán kályhák
Az Ursus borsajtó szerkezete felülmúlha­

tatlan szolid és erős.
budweissi és honi 

gyártmányban 
Meidingi rendszerit és öntött vaskályhák és 
legjobb minőségű konyhák. Cserépkályhák 
átrakásánál a fütöképesség tetemes eme­
lésére és a lakás gyors felmelegítésére a 
feltűnést keltő uj találmánya Bultiplicator 

betétet felelősség mellett ajánlom.

Fürdőkádak es Vasbutorok
nagy raktára.

TÓTH GYULA
Debreczen. Piacz-utcza 20. és 27.

Ursus
a legtökéletesebb borsajtó
fi 7 ílíTQiítr borsajtó Következő 
RL Üli) Ui> előnyökkel bir vas 
gerenda és szabadalmazott nyomó 
fejszerkezet által a lehető" leg­
magasabb nyomásért), csekély em­
bererő igénybevételével érhető el. 
fi 7 IftlcHTt' borsajto aljrésze fá- rtZ Ui “db búi van a vasgerenda 
szerkezetbe illesztve, hogy a 
szőlőlé vasrészekkel nem érint­
kezik s igy a bor megfeketedése 
nem fordul 

elő. Az Ursus 
borsajtókból 

a törköly egy 
darabban ve- óiU 

hetö ki.
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Ingyen és bér­
mentve küldjük 
1904. évre szóló 

kerékpár- és 
részek árjegyzé­
künket.

Egyedüli el- 
] árusítója a hír­

neves gráci Puch 
kerékpároknak. 's-SäSBS1''

Kerékpár-részek nagy raktára, javító műhely.

Rosenberg és Hammer
villany-műszerészek, kerékpár- és varrógép-raktár

Debreczen. Piacz-utcza 2-ik szám.
SÍÉ” a nagytemplom mellett, '•a

Meghívás
a Debreczeni Termény- és Áruraktár 

Részvény-Társaság
1904. évi szeptember hó 25-én délelőtt 10 órakor 

a városháza tanácstermében tartandó

XXVI-ik évi rended közgyűlésére.
Tárgyak :

1. Az igazgatóság és a felügyelő bizottság évi jelentése.
-• Határozat hozatal a lefolyt 190:1 -1904. üzleti év zár­

számadása és a felmentvény megadása tárgyában.
Határozat hozatal a nyeremény felosztása és az osztalék 

megállapítására nézve.
4. Határozat hozatal újabb építkezésre nézve.
’>■ A sorrend szerint kilépő két igazgatósági tag helyének 

választás utján! betöltése.
Debreczen, 1904. szeptember 7.

Az igazgatóság.
, Jegyzet- A közgyűlésen részt venni szándékozó részvényes 
kuteies részvényéit a közgyűlés előtt legalább 1 nappal a társa- 

; ....... i debreczeni első takarékpénztárnál vagy a deb­
reczeni ipar- és kereskedelmi banknál térit vény és igazoló-
jegy Kiszolgáltatása ellenében letenni. A zárszámadások S 
nappal a közgyűlés ehitt a társaság hivatalos helyiségében a 
részvényesek rendelkezésére állanak.

Nyomatott Hoflnuum ét Kronovitz könyvnyomdájában Debrecenben föpiacz, a ff,postával szemben.


